St. Francis of Assisi Parish

Parroquia San Francisco de Asis
We, the Parish of St. Francis of Assisi, guided by the Holy Spirit, are a Christian Community called by
God to take part in the mission of love and truth in the world. With firm faith in Jesus the Christ and the
Holy Gospel, we find our strength through prayer and the Sacraments, that we may become God’s serv-
ants to our sisters and brothers

All Saints

Welcomne/Registration/ Inscripciones para ser Miembros de la Iglesia
You may join at the Church Office. When moving, please notify us of change of address and phone number.
Puede inscribirse a la parroquia en la oficina de la Iglesia. Si se muda, por favor notificar a la iglesia de cambio de direccion y teléfono.

50 Lodi Street, Hackensack, NJ 07601
Monday — Friday: 9:00 AM to 5:00 PM Office closed on weekends
201-343-6243 Fax: 201-343-0854 St.FrancisRCChurch@gmail.com
http.//franciscanhackensack.tripod.com/parish.htm
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November 1st-ALL SAINTS - Daylight Savings Time Ends
+ Giovanni Sallemi by Ross & Josephine Sallemi
+ Special Intentions by Lois Viola
+ Deceased members of the Puglisi & Nativo by Jo Puglisi
+ All Souls by Joyce Andreolo
+ Alberto Bosi by Family
+ Eugene Colletti by John & Connie Montalbano
+ Emilia Giovanelli by Mr. & Mrs. John Montalbano
+ Marguerite, Louis & MaryRose DeLorenzo by Children
+ Rose Ingoglia by Jack Ingoglia & Family
+ William Ingoglia by Gloria Colombo & Family
Por toda la gente de nuestra Parroquia
November 2nd - All Souls’ Day
+ Cervino & Zagari Family by Family
+ Marini & Villari deceased members by Family
+ Faye D’ Arminio by The Neighs Family
+ All Souls in Purgatory by Theresa lozzia
+ Pedro Correa y todos los fieles difuntos by Rosa Correa
+ Elvia y Gabriel Castellanos by La Familia
+ Braulia y Santo Batista by La Familia
November 3rd
+ Anne Caffaro by James Caffaro
+ Julian Barroso by esposa e hijos
+ Miraculous Medal/St. Anthony Novena
November 4th
+ Aurelio Tartaglione by wife
+ Josefa Villavicencio (6to Aniversario) by sus hijos
November Sth
+ Special Intentions by Esmeralda Geraghty
+ Dolores Masucci by Bridget Corbett
+ Yulia Espir by Estia
November 6th - 1st Friday/Eucharistic Adoration
+ Elsie Cavallo by Cavallo Family
+ Holy Hour Mass
+ Rosary for Peace
November 7th
+ Special Intentions
+ William Ingoglia by George & Joanne Leichtweisz
Por la gente de la Parroquia
November 8th - Thirty-Second Sunday in Ordinary Time
+ Peter Romano by Mr. & Mrs. Carmine Barricella
+ Mr. & Mrs. Ettore Zaora by Mirella Bosi
+ Mr. & Mrs. Antonio Bosi by Mirella Bosi
+ James Sortino (Anniversary) by wife Marie Sortino
+ Raymond Mliczek by Rich & Lucille Bonfanti
Por la gente de la Parroquia
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Dear Parishioners:

Today we celebrate the Solemnity
of All Saints. If I were to ask the congrega-
tion at Sunday Mass who wants to be a
millionaire I would imagine many hands
would go up, but if I were to ask who
wants to be a saint, I am not so sure many
people would respond. It just does not
seem to be as much of a priority as finan-
cial stability in this life.

If T were to ask who wants to go to
heaven when they die, I am pretty sure eve-
ryone would raise their hand. But, we do
not become saints when we die, rather
when we are alive. I believe our image of
what a saint is should be revisited. So often
we focus on extraordinary gifts like the Sa-
cred Stigmata of St. Francis or the ability of
St. Pio da Pietralcina to read hearts or bilo-
cate. Such gifts may attract curiosity and
attention but they do not necessarily mean
one is holy. Saints are canonized because
of their virtues and not because of their
gifts. I recall saying out of frustration to my
spiritual director many years ago, “At this
rate I will never be like St. Francis.” He
wisely answered, “That’'s good. God
doesn’t want you to be St. Francis. There
was only one. He wants you to be the best
version of John, that’s what he made you
to be.”

If we don’t become saints in this
life, our lives have been a failure. But that
doesn’t mean we have to be perfect. The
saints had many imperfections. That is why
my favorite version of a Saint is, “a sinner
who keeps on trying.” That means there is
hope for me! So let us keep on trying and
not merely think God delights in the mor-
bid acceptance of suffering in our lives as if
that alone is holiness. Sad saints do not
help God’s cause for our salvation, they are
bad public relations. More than ever in our
modern world God needs joyful witnesses
to his love. May we all “be in that number
when the saints come marching in.”

Love and Prayers,

Bro. John




| otas del Pastor ;

Estlmados feligreses: :

Hoy celebramos la solemnidad de Todos.

Ilos Santos. Si yo le preguntara a la congregacion !
l'en la misa dominical quién quiere ser millonario, I
| me imagino que se alzarian muchas manos, pero
; S1 yo les preguntara quién quiere ser un santo, no,

estoy tan seguro que mucha gente respond1era

Slmplemente no parece ser tanto una prioridad'

I como la estabilidad financiera en esta vida. I
I Si yo preguntara quién quiere ir al cielo
jcuando se muera, estoy bastante seguro que todo,
el mundo se alza la mano. Sin embargo, no nos-
. hacemos santos al morirnos, mas bien cuando es-!
I'tamos vivos. Creo que nuestra imagen de lo que!
les un santo se debe revisar. Muy a menudo nos|
1 enfocamos en los dones extraordinarios como las
Sagradas Estigmas de San Francisco o la capaci--
-dad de San Pio de Pietrelcina de leer corazones o!
I'bilocar. Estos dones pueden atraer la curiosidad y!
ITa atencion, pero no necesariamente 51gn1ﬁcan|
Ique uno es un santo. Los santos estin canoniza-
; dos por sus virtudes y no por sus dones. Hace mu- ,

chos afios recuerdo decirle por frustraciéon a mi-

! director espiritual, "A este ritmo nunca seré como ,

ISan Francisco." El sabiamente me respondid: |
1"Eso es bueno. Dios no quiere que usted sea San,

i Francisco. Sélo habia un San Francisco. El quiere |

* que seas la mejor version de Juan, eso es lo que te -

. creo para ser.'

' Si no nos hacemos santos en esta vida, '
Inuestras vidas han sido un fracaso. Pero eso noj
1 significa que tenemos que ser perfectos. Los san-,
; tos tenian muchas imperfecciones. Es por eso que -

' mi versioén favorita de un santo es "un pecador.

I que sigue intentando." Eso significa que jhay es-!
I peranza para mi! Asi que sigamos tratando y nol
1pensemos que Dios se deleita en la aceptacion,
; morbida del sufrimiento en nuestras vidas como si -
-en s6lo eso se consistiera la santidad. Los santos -
! tristes no ayudan a la causa de Dios para nuestra !
I'salvacion, solo son relaciones publicas malas. |
1 M4as que nunca en nuestro mundo moderno Dios
Ineceslta testigos gozosos de su amor. Que todos
- "estemos en esa banda cuando los santos se mar-
! chen hacia Dios." !
! Con mucho amor y bendiciones, |
1 Hermano John .

No one can serve two masters.
Either he will hate the one and
love the other or he will be de-
voted to the one and despite
the other. You cannot serve
both, God and Money.

SERVE

GIFT CARDS
TARJETAS DE REGALO

Save time, gas, and energy by

*MCCYS

ordering gift cards for your special some-
one. Simply complete an order form and
return it the following Sunday with your
check. Your cards will ready for you to
pick up at the Rectory by Friday or after
Mass the following week. Call the Rectory

for more information.

O,
Walmart

Yoyspus

St. Francis Socialites
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BEEFSTEAK <=9
Friday, November 20, 2015 - -
6:30 PM "

Catered by NIGHTINGALE'S
St. Francis Padre Pio Hall
50 Lodi Street, Hackensack, N]
All the Beefsteak you can eat!
Plus Fries, Salad and Desserts
You may bring your own wine

Adults $30.00 Children under 12: $15.00
No tickets will be sold at the door

For tickets call: Elide Marino 201-343-3924 or
Lona Padovano 201-845-8645
All proceeds go to St. Francis Food Pantry



MASS BOOK FOR 2016 IS NOW OPEN
EL LIBRO DE MISAS PARA EL ANO

2016 ESTA AHORA DISPONIBLE

HOW SHOULD WE DRESS FOR MASS?
People generally have no real problem wearing
proper clothing when entering places that de-
mand such attire. Would you ever consider at-
tending a formal dinner or a wedding dressed in
a tee shirt and shorts, or a tank top and swim-
ming trunks? Each Sunday the Lord invites us
to His House. Are you dressed properly for this
important Sacred Sacrificial Meal?

<COMO DEBEMOS VESTIR PARA LA MI-
SA? La gente en general no tiene ningtn pro-
blema en verdad en el uso de ropa adecuada al
entrar en lugares que exigen tal atuendo.
¢Alguna vez consideraste ir a una cena formal o
una boda vestido con una camiseta y pantalones
cortos, o una camiseta y pantalones cortos de
playa? Cada domingo, el Sefior nos invita a su
casa. ¢Estas vestido adecuadamente para este
Sacrificio de Cena Sagrada?

FOOD PANTRY - DESPENSA
Thanksgiving is approaching and our Paniry in running
low, we are in need of the following: Turkeys, Apple sauce,
canned fruils, tuna, cereal, crackers, rice, dry or canned
milk, tea, cofiee, jelly & peanut butter, sugar, flour, oil,
cookies and canned juice. You can bring them with you to
Mass and leave them with the ushers or at the rectory. We
want 1o thank all those who have helped us in the past to
feed those less fortunate. May God bless you for sharing.

Se acerca Accion de Gracias y nuestra despensa esta necesi-
tando los siguientes productos: pavos, productos enlatados
como frutas, tuna, también cereales, galletas, arroz, leche
en polvo o en lata, 16, caié, mantequilla de mani y merme-
lada, aziicar, harina, aceite y jugos enlatados. Pueden traer
sus donaciones a la Iglesia y dejarlas después de la Misa o
traerlas a la oficina. Gracias por su apoyo y generosidad.

LA FAMILIA QUE REZA UNIDA,
! PERMANECE UNIDA

El Grupo de “LA VIRGEN DE FATI-
MA” de la parroquia “San Francisco de Asis”
continua visitando los hogares. Si usted desea
ser visitada por la Virgen Madre de Dios y Ma-
dre nuestra, escuchar la Palabra de Dios, rezar
el rosario y cantar cantos, favor de llamar a los
teléfonos de: Lola Santos 201-342-0685 o
Gladys Cobos 201-580-7450.

34

VIVIR LA EUCARISTIA - DECALOGO PA-
RA PARTICIPAR CORRECTAMENTE EN
LA SANTA MISA

Eucaristia
Actitudes, formas de, comportamientos adecuados,
para vivir la Santa Misa
Por eso, les traigo aqui el siguiente “Decalogo para participar
correctamente en la Santa Misa“:
1.- Si vas a una fiesta viste ropa de fiesta.
2.- Que tu misa sea completa, escucha misa entera.
3.- Ninguna llamada puede ser mds importante que la de El.
4.- Dejen que los nifios se acerquen a mi.
5.- Se puente y no obstaculo para los demas.
6.- Cuida Su casa, que es tu casa y nuestra casa.
7.- Que tu boca sea para alabar al Seiior.
8.- Que nadie ocupe tu lugar.
9.- Tratalo como se merece.
10.- Estar siempre preparado.

3.- Ninguna llamada puede ser mas importante que la de EI
La comunicacion exige atencion y concentracion, nos molesta que
mientras hablamos nos den la espalda o no nos escuchen. Pero tal
parece que eso se nos olvido con la llegada del celular. Nos hicie-
ron vivir los beneficios del celular sin educarnos en el uso del mis-

mo.

Es increible como el movil nos ha hecho adictos y dependientes a
¢l. No se esta en contra de esta tecnologia, sino del mal uso que le
damos.

Hay persona que al menos se salen cuando suena el movil, aunque
tampoco esto es correcto, porque distrae a otros, lo ideal es apagar-
lo pues la Eucaristia es el encuentro con Dios ;Y qué llamada pue-
de ser méas importante que la de E1?, como para literalmente decirle
“Sefior, espérame tantito".

(Tt qué haces cuando suena (o vibra) tu movil? Seria muy intere-
sante aprender a distinguir los contextos, no en todos los lugares ni
circunstancias deberiamos darle al celular el lugar nimero uno de
nuestra atencion.

4.- Dejen que los nifios se acerquen a mi.

Esta peticion y deseo de Jesus para con los nifos, no debe ser una
excusa tanto para justificar el comportamiento de los nifios en la
misa (hablar, correr, hacer ruidos, llantos, berrinches, etc.) como

para evitar ir a misa con estos nifios llamados “traviesos".

Si no los encaminamos desde ahora evitaremos la oportunidad de

hacerlos crecer y educarse.

Si tu nino llora, corre, brinca o grita en la misa, ayudalo atendiendo
en ese momento su necesidad, calmalo, distraelo y si es necesario
salte un momento con ¢l del templo.

Que no te de pena levantarte e ir por €l. A veces distrae mas lo que
el nifio hace que el hecho de levantarte, ir por €l y calmarlo.

No traigas reproductor de video portatil o videojuegos para dis-
traerlos, porque también distraes a los demas.

CONTINUAREMOS EL PROXIMO DOMINGO




Weekly Collections 2014/2015
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OFFERING TO THE LORD MEMORIAL GIFTS THIS WEEK

The Collection for October 24 & 25 was $3,132 & the second
collection for the Diocesan Assessment Fund was $859.
THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY

The Sanctuary Lamp will burn for
Ruben Perez y Carmelito Florentino
Donated by Ernestina Florentino

If you would like to have a loved one’s name mentioned in the
bulletin, please call the church office at 201-343-6243.

In addition, if you would like an intention to be added to the
Apostolate of Prayer list, please send it via e-mail to
StFrancisHack@AOL.com.

PLEASE PRAY FOR ALL THE DECEASED
MEMBERS OF THE PARISH

The Altar Wine will be consecrated for
Lucia & Saverio Ferrara
Donated by Family

The Altar Flowers are for
En Accion de Gracias
Donated by Irene y Julio Batista

:

PLEASE PRAY FOR THE SICK
POR FAVOR RECEN POR _LOS ENFERMOS
Lucille Jaeger, Jose y Elsa Luna, Jose Rodriguez, Juan
Domingo Rodriguez, Jorge Ivan Castellanos, Lola,
Flora Comizzoli, Lola, Pedro V., Dr. Adenike Opaleke,
Rosanna Manisera, Angelina Manisera, Lucy, Rose,
Shawn Leddy, Dorothy Peplowski, Frank Gohr, Daisy,

CALENDAR

|3

Sunday, November 1st

All Saints Day

Daylight Saving Time Ends
The Second Collection is for the
Maintenance Fund

AT ALL MASSES Bake Sale Liliana Cilebi, Princeton Crawford, Carlos Rojas, Miri-
am Ivone Valverde, Patricia Monica Garcia Villa-

Monday, November 2nd All Souls’ Day fuente, Erika Mercedes Villafuente Pacheco, Yunarli
7:00 PM Misa en Espaiiol Adames, Ryan L, Jose Tineo, Kevin Hart, Mary Gavi-

lan, Maria Canesa, , Ginny Cattaneo, Anthony Fasulo,

Tuesday, November 3rd St. Martin de Porres Ebelly. Cordc.’v,a » Jill Brooks, Daniel Agiar’ Bobby
. endricks, Vivian & Gladys Cuesta, Julianna Guerra,

7:00 PM M%raculous MNedal/St. Anthony Novena Marie Sortino, Anna Mary, Donna Jean, Donna &

7:30 PM Misa en Espafiol Family, Debra, Pat, Louisa, Todd, Hanna, Nora Brunal,

Alvin Gomez, Matt, Adrienne Marie, Marie Dragan,

Wednesday, November 4th St. Charles Borromeo Louise, , Jean Tusa Giarratana, Aaron Santos, 1T lor,

7:00 PM Misa en Espaiiol Isabella Denisulk, Zoila.

Thursdagfzg)olzf;/lmber 5th Mi B - CHRISTMAS CLUB
’ 158 enl Bspano This is WEEK #43 of the Christmas

Friday, November 6th First Friday/Eucharistic Adoration | Club. You can pick up a set of Christ-

7:00 PM Holy Hour Mass mas Club envelopes at the entrances of

REMEMBER THIS IS YOUR GIFT

Saturday, November 7th Blessed Virgin Mary BACK TO YOUR PARISH AT

9 AM -3 PM SFO - Church Hall CHRISTMAS.
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